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CONSELLERIA DE CULTURA, EDUCACION (078 STieg0 e - slicis

E ORDENACION UNIVERSITARIA a6 130 el
- CENTRO RAMON PINEIRO

Secretaria Xeral de Politica Linguistica Fax.: 881 996 140 ;
E-mail: crpih@cirp.gal

CONVENIO PLURIANUAL DE COLABORACION ENTRE A CONSELLERIA DE
CULTURA, EDUCACION E ORDENACION UNIVERSITARIA E A UNIVERSIDADE DE
SANTIAGO PARA A REALIZACION DUN PROGRAMA DE ACCIONS EN MATERIA DE
INVESTIGACION A TRAVES DO CENTRO RAMON PINEIRO PARA A INVESTIGACION
EN HUMANIDADES

Santiago de Compostela , 13 de marzo de 2018.

REUNIDOS:

Don , en virtude do seu cargo de consellerio de Cultura,
Educacion e Ordenacion Universitaria, para o que foi nomeado polo Decreto 148/2016, do 13
de novembro, no exercicio das facultades que lle confire o artigo 34 da Lei que actua en
virtude das facultades atribuidas no artigo 34 da Lei 1/1983, do 22 de febreiro, reguladora da
Xunta e da sua Presidencia, modificada pola Lei 11/1988, do 20 de outubro e pola Lei
12/2007, do 27 de xullo.

Don , reitor magnifico da Universidade de Santiago de
Compostela, en virtude do establecido nos seus estatutos e do nomeamento como reitor
polo Decreto 62/2014, do 28 de maio, (DOG n° 105 de 4 de xufio), actuando en nome e
representacion da devandita entidade.

As partes actuan no exercicio dos seus respectivos cargos e coa representacion
competencial que ostentan, e recofiecéndose mutuamente capacidade para se obrigaren
nos termos do presente convenio,

EXPONEN:

1. Que a recuperacion da nosa lingua depende en gran medida do apoio que lle presten as
institucions e entidades, contribuindo asi a sua difusion e ao proceso de normalizacion
lingUistica.

2. Que para a potenciacion do emprego do galego (artigos 5°.3 do Estatuto de autonomia de
Galicia e 6°.3 da Lei de normalizacion linguistica) compre dispor de estudos sobre diversos
eidos da lingua galega, que contribuan a protexela, promovela e modernizala para que sexa
un medio de comunicacion eficiente en cada momento.

3. Que o Estatuto de autonomia de Galicia establece, no seu artigo 27.20, a competencia
exclusiva da Comunidade Auténoma de Galicia en materia de promocion e ensino da lingua
galega.

4. Que a Universidade de Santiago de Compostela (en diante USC) € unha entidade que leva
a cabo actividades de investigacion, docencia e desenvolvemento cientifico e tecnoléxico, e
ten como un dos seus fins 0 de procurar o seu enraizamento na sociedade galega que a
sustenta e, en xeral, contribuir ao seu desenvolvemento social, econémico e cultural.
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5. Que os ditos fins son apoiados e compartidos pola Conselleria de Cultura, Educacion e
Ordenacién Universitaria (en diante conselleria) e que, con data do 11 de febreiro de 1993, foi
creado o Centro de Investigacions linguisticas e literarias Ramon Pifeiro, modificado o seu
nome polo Decreto 330/1997, do 13 de novembro (DOG n° 227, do 24 de novembro), polo
que pasa a denominarse Centro Ramon Pifieiro para a Investigaciéon en Humanidades (en
diante centro), co fin de levar a cabo tarefas de estudo filoloxico e conservacion das fontes
linglisticas, literarias e antropoléxicas que permitan unha investigacién profunda da nosa
historia linglistica e literaria, que ademais de garantir a utilidade da lingua galega na
sociedade actual, sirvan, asemade, de soporte para outros investigadores.

6. Que, posto que os seus intereses son concorrentes e perseguen a obtencion dunha
finalidade comun, a USC e o CRPIH vefien colaborando desde o ano 1995 (sinatura do
primeiro convenio) no desenvolvemento conxunto de actuacidons de investigacion
relacionadas coa lingua e a literatura galegas, para o cal xa se formalizaron diversos
convenios de colaboracién de xeito ininterrompido -o cal amosa un destacado compromiso
das partes en continuar cooperando en materia de investigacion linguistica.

Asi, a USC é quen dispdén dos cofiecementos necesarios, en clave de vision xeral do nivel
actual do estado das investigaciéns, para propiciar contornas de colaboracion tendentes a
favorecer unha axeitada continuidade dos proxectos de investigacion en curso que se
desenvolven no centro.

7. Que, co propoésito de que as tarefas encomendadas ao centro acaden resultados
axeitados, a conselleria desexa continuar contando coa colaboraciéon dos investigadores de
maior reputacion con que contamos en cada un destes ambitos e dadas as particularidades e
caracteristicas especificas dos proxectos de investigacion de que se trata, tendentes a
indagar e afondar sobre a identidade colectiva de Galicia e sobre estudos linguisticos,
literarios e filoloxicos galegos -co fin de contribuir a un maior prestixio e a unha crecente
normalizacion da lingua galega- tendo en conta que os departamentos de Filoloxia da USC
contan con recursos tecnoloxicos axeitados e con destacados investigadores de recofiecida
capacidade cientifica -en relacion a natureza dos proxectos incluidos no anexo deste
convenio- 0s obxectivos perseguidos non poderian acadarse co mesmo nivel de excelencia
nun escenario de concorrencia publica.

8. Que é interese das partes asinantes, no marco da colaboracion establecida, incorporar
novas perspectivas, co fin de reforzar o obxectivo de facilitar un servizo de caracter publico e
marcado interese xeral, ampliando o alcance e a accesibilidade dos traballos e resultados da
execucion destes proxectos, facendo deles unhas ferramentas modernas e eficaces de
referencia cientifica mediante a introduciéon e mellora, en termos de alcance, no manexo de
novos usos asociados as tecnoloxias da informacién e da comunicacion (TIC).

9. Que a USC dispon de investigadores de valia profesional e prestixio recofiecido que se
dedican sectorialmente a realizacion deste tipo de actividades e cos que se pode establecer
un espazo comun de intereses no eido da investigacion, que permiten a utilizacion da figura
do convenio de colaboracion como férmula negocial apropiada para articular as suas
relacions, dado que non se manifesta nunha contraposicion de intereses, sendn que se trata
de establecer unha colaboracién institucional para levar a cabo unha actuacién en resposta
de obxectivos compartidos e os intereses de ambas as duas partes tefien por causa a
consecucion dun fin comun (a investigacion linguistica, literaria e antropoldxica que potencie
o prestixio crecente da lingua galega, asi como a sua canalizacion, difusién e proxeccion) en
beneficio da comunidade.

Asi mesmo, ao abeiro do establecido no artigo 4 —“Negocios e contratos excluidos™, do Real
Decreto Lexislativo 3/2011, do 14 de novembro, polo que se aproba o Texto Refundido da Lei
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de Contratos do Sector Publico, este caso considérase excluido e plenamente aplicable a
figura do convenio de colaboracion debido &s prestacions de investigacion e
desenvolvemento que, con respecto aos proxectos incluidos no anexo do presente
convenio, van ser levadas a cabo por parte da Universidade e que son susceptibles de se
incluir no apartado r), en relacion, a sua vez, co apartado c) — “Convenios de colaboracién’-
do citado artigo.

Por todo isto, a conselleria e mais a USC establecen o presente convenio de colaboracion
que se rexera polas seguintes

ESTIPULACIONS:
Primeira. Obxecto do convenio

O fin ultimo desta cooperacion é o de desenvolver proxectos de investigacion que sexan
estratéxicos para a garantir a utilidade da lingua galega en todos os ambitos da vida actual e
de proxectos que sexan de investigacion fundamental e substancial para outros
investigadores.

A través deste convenio establécense as condicidns polas que se rexera a colaboracion entre
a conselleria e a USC, a través da Secretaria Xeral de Politica Linglistica, para proseguir co
desenvolvemento das actividades do programa de acciéns en materia de investigacion,
especialmente no ambito linguistico, que se esta levando a cabo no CRPIH que se recolle no
anexo citado na estipulacién segunda que forma parte do convenio.

Segunda. Obrigas da USC

As actividades que ha desenvolver a USC en colaboracion co centro, recollense no ANEXO |
ao presente convenio onde se especifican os traballos que se realizaran en cada unha das
acciéns que conforman o programa de investigacion.

A USC cooperara coa conselleria e coa Secretaria Xeral de Politica Linguistica na realizacion
das actividades do programa de actuacions en materia de investigacion cientifica do centro e
compromeétese a realizar -a través dos seus investigadores- os distintos proxectos que nel se
desenvolven:

e PROXECTO RECURSOS PARA O DESENVOLVEMENTO DAS TECNOLOXIAS DA FALA
e PROXECTO TERMINOLOXIA CIENTIFICO-TECNICA (TERMIGAL).

e PROXECTO BASE DE DATOS DO ATLAS LINGUISTICO ROMANICO (ALIR)

e PROXECTO BIBLIOGRAFIA INFORMATIZADA DA LINGUA GALEGA (BILEGA)

e PROXECTO CORPUS DE REFERENCIA DO GALEGO ACTUAL (CORGA)

e PROXECTO CORPUS DOCUMENTALE LATINUM GALLAECIAE (CODOLGA)

e PROXECTO DICCIONARIO GALEGO- ITALIANO / ITALIANO-GALEGO

e PROXECTO ARQUIVO GALICIA MEDIEVAL (ARGAMED)

e PROXECTO LIRICA GALEGO-PORTUGUESA

e PROXECTO PROSA LITERARIA

e PROXECTO CANTIGAS DE SANTA MARIA

e BIBLIOGRAFIA DE REFERENCIA DA LITERATURA GALEGA MEDIEVAL (BIRMED)
e PROXECTO DICCIONARIOS DE LITERATURA

e PROXECTO BIBLIOGRAFIA DA LITERATURA GALEGA

e PROXECTO INFORME ANUAL DE LITERATURA GALEGA

¢ PROXECTO DE INVESTIGACION EN LITERATURA INFANTIL E XUVENIL
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e PROXECTO DIMENSIONS DA IDENTIDADE COLECTIVA DE GALICIA

A USC colaborara na realizacion das distintas acciéns que integran este programa de
investigacién cunha contribucibn en especie, consistente en horas de dedicacién a
investigacion, que seran as estimadas para a consecucion dunha axeitada execucion das
actuacions.

A estes efectos, a valoracion econdmica da devandita contribucion equivaleria 6 resultado do
calculo —en horas- sobre a retribucién dun docente investigador -catedratico de universidade
(T.C.)-. En consecuencia, a Universidade asumira, pola sua conta, a cantidade de corenta e
dous mil douscentos sesenta e seis (42.266 €) derivada dos custos do seu persoal docente
investigador, distribuida en duas anualidades (2018 e 2019), por un importe de 21.133 € cada
unha.

Ademais, a USC adoptara as actuaciéns de soporte técnico necesarias que permitan un
intercambio de datos, co fin de contribuir a un mellor desenvolvemento das investigacions, en
termos de alcance.

A USC debera cumprir coas estipulacions xurdidas do vinculo xerado coa celebracién do
presente convenio no xeito e termos establecidos.

Terceira. Obrigas da Conselleria de Cultura, Educacion e Ordenacion Universitaria

A Conselleria ha de propiciar a participacion dos profesionais especialistas do CRPIH e a sua
contribucion activa nos proxectos obxecto de investigacidns conxuntas.

Contribuira a difusiéon e divulgacién dos resultados das investigacions, co fin de canalizar e
proxectar os estudos resultantes, con efectos sobre o conxunto da sociedade en xeral e dos
profesionais especializados, en particular, non s6 no ambito autondmico, senén tamén no
nacional e mesmo no internacional.

Facilitara a transferencia de cofiecemento cientifico propio do CRPIH nas areas tematicas
obxecto das investigacions.

Velara polo cumprimento das disposicions, que han de ser executadas no xeito e termos
establecidos, en favor do patrimonio publico.

A conselleria, a través da Secretaria Xeral de Politica Linglistica colaborara na realizacion
destas accions cunha achega econdmica de douscentos setenta e nove mil douscentos
catorce euros (279.214 €), repartidas en duas anualidades coa seguinte distribucion:

Exercicio 2018: 139.607 € con cargo a aplicacion orzamentaria 10.30.151A.640.1
Exercicio 2019: 139.607 € con cargo a aplicacién orzamentaria 10.30.151A.640.1

Estas cantidades s6 cubriran o custo da realizacion das actividades, polo que non levan
asociado ningun beneficio econdmico para USC.

Para atender os compromisos de gasto derivados das accions establecidas existe crédito
axeitado e suficiente na aplicacion orzamentaria sinalada, dos presupostos xerais da
comunidade autdbnoma para os citados exercicios orzamentarios.

O pagamento, en recibindo a certificacion correspondente dos traballos de investigacion
realizados, efectuarase en catro entregas repartidas do seguinte xeito:
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12.- 69.803,50 € (1 de xufio de 2018)
22-69.803,50 € (1 de novembro de 2018)
32.- 69.803,50 € (1 de xufio de 2019)
42 - 69.803,50 € (1 de novembro de 2019)

Cuarta. Custo total do convenio

Tendo en conta as obrigas da USC, relacionadas na clausula 2% e as da conselleria,
estipuladas na clausula 32, o custo total do convenio ascende a unha cantidade de trescentos
vinte e un mil catrocentos oitenta euros (321.480 €), distribuidos anualmente tal e como se
recolle no Anexo Il

Quinta. Libramento

Para recibir as achegas da Conselleria de Cultura, Educacion e Ordenacion Universitaria que
se indican anteriormente, a USC entregara na Secretaria Xeral de Politica Lingiistica, antes
das datas indicadas, a seguinte documentacion:

- Certificacion por duplicado do/da xerente da universidade que acredite a execucion
das actividades do convenio ao longo do exercicio correspondente, xunto coas
pertinentes notas de cargo emitidas polo servizo que lle corresponda a USC para a
sua tramitacién, asi como unha relaciéon valorada das horas dedicadas a cada unha
das accidéns do programa de investigacion.

- Unha vez executadas as actividades do convenio, e antes do 15 de decembro de
cada ano, os investigadores responsables destas emitirdn por duplicado unha
memoria detallada das actuacions realizadas.

No caso de que a acreditacién dos custos sexa inferior ao importe do convenio, a achega da
Conselleria de Cultura, Educacion e Ordenaciéon Universitaria diminuriase na mesma
proporcion.

A USC facilitara toda a informacion que lle sexa requirida pola Conselleria de Cultura,
Educacion e Ordenacion Universitaria, asi como pola Intervencion Xeral da Comunidade
Autonoma, Consello de Contas e o Tribunal de Contas no exercicio das suas funcions de
fiscalizacion e control.

Antes de proceder a sinatura do presente convenio e do seu pagamento, a USC debera
presentar unha declaracion responsable, asinada polo érgano competente, de non ter
contraido débedas, por ningun concepto, coa Administracion publica da Comunidade
auténoma galega, asi como de estar ao dia das obrigas tributarias e ao corrente das obrigas
sociais.

Sexta. Propiedade ou titularidade dos traballos e publicidade

A propiedade, titularidade e uso dos traballos sera comun polas partes e s6 poderan usalos
para os fins de cada una delas sempre de xeito gratuito.

Nas actuacions informativas e divulgativas, nas publicaciéons que se fagan relacionadas coas
actividades deste convenio ou cando a USC ou calquera dos investigadores que participe nas
actividades obxecto deste convenio desexe utilizar os resultados acadados para a sua
publicacién, deberan facer constar, nun lugar destacado, a colaboraciéon da Conselleria de
Educacion e Ordenacion Universitaria, a través do CRPIH, e da USC, para o que se usaran
0s anagramas aprobados pola normativa de imaxe corporativa de ambas as instituciéns.
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Sexa cal for o medio de difusién, cada unha das partes comprométese a facer mencién da
outra parte e deste convenio.

Sétima. Regulacién da participacion dos investigadores

A participacion dos investigadores da USC nas actividades recollidas no presente convenio,
efectuarase conforme a regulamentacién propia da USC recollida nos seus estatutos e no
Regulamento de cursos de especializacion e convenios, e de acordo coa Lei de
incompatibilidades do persoal ao servizo das administraciéns publicas e coa Lei organica
6/2001, do 21 de decembro de universidades.

Oitava. Utilizacion da lingua galega

Todas as accions e actividades que se realicen ao abeiro deste convenio deberanse levar a
cabo de acordo co contemplado nas vixentes normas ortograficas e morfoléxicas do idioma
galego, aprobadas pola Real Academia Galega no ano 2003, tal e como se establece na
disposicion adicional da Lei 3/1983, do 15 de xufo, de normalizacion linguistica. Asi mesmo,
coidarase especialmente do respecto rigoroso da toponimia oficial nos termos previstos no
artigo 10 da citada lei.

Novena. Vixencia

Este convenio entrara en vigor o mesmo dia da sua sinatura e tera vixencia durante os anos
2018 e 2019, sen posibilidade de prérroga, e podera ser denunciado por calquera das partes
asinantes por incumprimento do que nel se establece, cunha antelacién dun mes polo
menos, e a conselleria podera, se fose o caso, esixir o reintegro das cantidades achegadas
para a sua realizacion.

Décima. Comisién de seguimento

Crearase unha comision de seguimento das accions obxecto do presente convenio- facultada
para proporlles as partes as resolucions de cantas dubidas xurdan na sua execucion-
presidida polo secretario xeral de Politica Linguistica e integrada polo catedratico de Filoloxia
Romanica da USC, investigador principal e coordinador deste convenio, e polo secretario do
Consello cientifico e executivo do CRPIH, que actuara como secretario da mesma.

Décimo primeira. Responsabilidades das actuacions

A sinatura deste convenio non implica relacion laboral, contractual ou de calquera outro tipo
entre os profesionais que vaian desenvolver as actividades previstas e a Xunta, de tal xeito
que a esta non se lle pode esixir responsabilidade ningunha, nin directa, nin indirecta, nin
subsidiaria, polos actos ou feitos acaecidos no desenvolvemento do convenio.

Décimo segunda. Rexistro de convenios

A sinatura do presente convenio supora o consentimento expreso do interesado a
Administracién para incluir e facer publicos os datos referidos ao convenio, de conformidade
co artigo 15 da Lei 1/2016, do 18 de xaneiro, de transparencia e bo goberno de Galicia e co
Decreto 132/2006, do 27 de xullo, polo que se regulan os rexistros publicos de convenios da
Xunta de Galicia.
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Décimo terceira. Normativa aplicable e xurisdicién

Este convenio ten caracter administrativo e os seus efectos rexeranse polo establecido nas
suas estipulacions, e quedara suxeito ao disposto na disposicién adicional segunda da Lei
1/2016, do 18 de xaneiro, de transparencia e bo goberno de Galicia.

Ainda que é un dos excluidos do ambito de aplicacién do Real Decreto lexislativo 3/2011, do
14 de novembro, polo que se aproba o texto refundido da Lei de Contratos do sector publico,
segundo especifica o seu artigo 4, ao non previsto aplicaranselle os principios recollidos na
citada lei, co fin de resolver dubidas e omisiéns que puidesen presentarse. Asi mesmo e
supletoriamente, terase en conta o Decreto lexislativo 1/1999, do 7 de outubro, polo que se
aproba o texto refundido da Lei de réxime financeiro e orzamentario de Galicia e demais
normativa vixente na materia.

A xurisdicion contencioso administrativa sera a competente para dirimir as cuestiéns que
puidesen xurdir da aplicacion deste convenio.

En proba de conformidade cos termos deste convenio, as partes comparecentes asinan por

triplicado, no lugar e data mencionados.

Pola conselleria de Cultura, Pola Universidade de
Educacion e Ordenacion Universitaria Santiago de Compostela
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ANEXO |

As actividades de investigacion que ha desenvolver a USC, as que se fai referencia na
clausula segunda do presente convenio de colaboracion, relacionanse a continuacion:

1. AREA DE LINGUISTICA

1.1. LINGUISTICA COMPUTACIONAL

ACCION 1.1.1

e RECURSOS PARA O DESENVOLVEMENTO DAS TECNOLOXIAS DA FALA

Despois da conclusion e posta en codigo aberto en Sourceforge do sintetizador de voz
Cotovia, o Grupo de Tecnoloxias da fala, integrado por enxefieiros de telecomunicacions
da Universidade de Vigo e por linglistas da Universidade de Santiago, centra as suas
actuacions durante os anos 2018 e 2019 na elaboraciéon e potenciacion de recursos para o
desenvolvemento das tecnoloxias da fala en lingua galega.

Durante este periodo continuarase coa recollida, analise e tratamento de rexistros de voz,
asi como de rexistros de audio e video, coa correspondente anotacion nos distintos niveis.

Dada a necesidade da polivalencia dos recursos elaborados para que sexan Uutiles a
proxectos diversos, os distintos niveis de anotacion seran discernibles e utilizables por
separado, en funcion das aplicaciéns para as que sexan usados.

Estes recursos, ainda que estan especialmente orientados ao desenvolvemento e mellora
das tecnoloxias da fala, seran tamén utiles para investigadores doutros ambitos,
particularmente do campo da linguistica.

e PROXECTO TERMIGAL (Servicio Galego de Terminoloxia Cientifico-Técnica).

Este servizo continuara coa atencion as tres seccions en que esta estruturado: a)
documentacién de textos de especialidade orientados a elaboracién de terminoloxia
especializada.

b) Elaboracién de terminoloxia sistematica
c¢) Elaboracion de terminoloxia puntual.

A parte dos proxectos de terminoloxia sistematica e da atencién ao servizo de consultas
sobre problemas denominativos, especialmente do ambito cientifico e técnico, durante os
anos 2018 e 2019 continuarase alimentando a base de datos TERGAL, proseguirase co
fornecemento para a Comisién de Validacién da Real Academia Galega do estudo previo
dos termos sobre as linguas de especialidade que se estean a tratar, e continuarase co
labor de revisidon e correccions de vocabularios de especialidade elaborados féra de
Termigal.
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e PROXECTO BASE DE DATOS DO ATLAS LINGUISTICO ROMANICO (ALIR)

Continuacion cos labores de investigacion asociados a elaboracion do Atlas Linguistico
Romanico e de elaboracion, revision e enriquecemento da base de datos dialectais que
reuna o léxico deste proxecto.

Particularmente, nos anos 2018 e 2019:

- Incorporaranse os datos dos novos mapas que elabore o proxecto europeo neste
periodo.

- Estruturaranse os datos, para facilitar o seu tratamento desde o punto de vista
categorial, morfoloxico, etimoldxico e semantico.

- Elaboraranse ao redor dunhas 15 sinteses galegas para fornecer as sinteses
romanicas deste proxecto.

ACCION 1.1.2

e PROXECTO BIBLIOGRAFIA INFORMATIZADA DA LINGUA GALEGA (BILEGA)

Tendo en conta que BILEGA é un repertorio dixital que alberga os datos bibliograficos dos
traballos de investigacion e divulgacién/opinion sobre a lingua galega publicados desde o
século XVI ata a actualidade, xunto cunha sinopse do seu contido e as recensions e notas de
publicacién a que deron lugar e que desde o comezo da sUa construcidon aspirou a ser un
repertorio exhaustivo e a estar sempre actualizado, a tarefa fundamental durante os dous
proximos anos sera seguir recollendo datos tanto en direccion retrospectiva (inclusion de
edicions que pasaron desapercibidas ata agora, correccion de erros e elaboracion de
sinopses de traballos cuxa referencia xa esta incluida na base de datos), coma prospectiva
(inclusiéon de novas ediciéns e dos novos traballos que se vaian publicando, asi como
elaboracién das correspondentes sinopses), continuando asi as tarefas de compilacion
analitica con ese dobre obxectivo da exhaustividade e a actualizacion.

Arestora, a base de datos alberga algo mais de 20.000 rexistros, que contefien 48.277
asentos bibliograficos para os que se implementaron 163.432 valores de busca nos
campos tema, enfoque, periodo, variedade de lingua, ambito, tipo de traballo, lingua do
documento e na seccion de identificadores do campo documento. Na inclusién de novos
traballos ou de novas edicions de traballos xa referenciados na BILEGA, considérase
fundamental seguir a explorar a rede Internet para identificar novas edicidéns dixitais en
lina, das que arestora xa estan incluidas as referencias dunhas 18.000.

Por outra banda, co obxectivo de contribuir & divulgacion da extensa e detallada
informacién que alberga a BILEGA, tamén se completaran as sinopses dos rexistros que
posteriormente entraran a formar parte do caderno n°® 3 da coleccion CADERNOS DA
BILEGA, que aparecera co titulo O idioma galego no eido das novas tecnoloxias
linguisticas: Bibliografia analitica, e levaranse a cabo os labores de preparacion do texto
dunha Bibliografia analitica da fraseoloxia galega, que constara dunhas 800 entradas e
que esta previsto publicar no préximo numero 18 dos Cadernos de Fraseoloxia Galega.
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¢ PROXECTO CORPUS DE REFERENCIA DO GALEGO ACTUAL E ETIQUETADOR
/ILEMATIZADOR DO GALEGO ACTUAL (CORGA/XIADA)

Estes recursos recursos computacionais abertos e dispofibles en lifia son sumamente
importantes para o desenvolvemento de estudos do galego dende distintas perspectivas:
morfoléxica, sintactica, discursiva, terminoléxica, fraseoldxica, incorporacién de
neoloxismos, fixacidn da normativa etc. Asi mesmo, con este proxecto a lingua galega
consolidase no mundo das novas tecnoloxias e no do procesamento da linguaxe natural.

A version 3.0 (presentada en novembro de 2017) -disporiible para a sua consulta en lifia
no enderezo http://corpus.cirp.gal/corga-, consta de 36,8 milléns de palabras, das que
algo mais de 570.000 son formas diferentes. Nela unificanse os dous sistemas de consulta
en lina disponibles anteriormente (0 do CORGA e o do CORGAetq).

Entre as numerosas novidades que achega esta version destaca a incorporacion dunha
pequena mostra representativa do rexistro oral en cuxas transcricions se alifia o texto coa
voz, de xeito que non sé ofrece a posibilidade de realizar pesquisas en textos orais, senén
tamén de escoitar o fragmento de audio que corresponde ao contexto dos resultados
obtidos.

Porén, sen dubida, a caracteristica mais sobresainte desta version do corpus é a
etiquetaxe automatica da totalidade dos documentos que o conforman empregando o
Etiquetador/Lematizador do Galego Actual (XIADA).

Asi, o CORGA presenta un motor de busca excepcionalmente potente que sitla o galego na
vangarda dos corpus linguisticos.

Outras melloras destacables da version 3.0 son as seguintes: incremento do volume
textual coa inclusion de novos documentos pertencentes aos ultimos lustros; emprego
dunha interfaz grafica amigable na que salienta a visualizacion dos resultados mediante
concordancias e graficas, as multiples posibilidades de ordenacién dos resultados ou a
opcion de deshabilitar a sensibilidade a acentos e maiusculas nas procuras; clasificacion
tipoloxica dos documentos (se a orixe € oral ou escrita, se pertence ao bloque da ficcién
Ou non, xénero ao que se remite e subtipo), ou a engadega de abundante informacién nas
paxinas estaticas sobre o corpus: descricién, documentos que o integran, historial de
versions, publicaciéns que o referencian, guia de uso, descarga das listaxes de palabras,
elementos gramaticais, lemas ou etiquetas etc.

Porén, co fin de situar o galego no mesmo nivel das linguas peninsulares e na vangarda
da linguistica computacional, cdmpre continuar desenvolvendo o proxecto. Por un lado,
mediante a preparacion e incorporacion de novos documentos ao corpus, para
progresivamente aumentar o seu volume textual e conseguir que siga sendo
representativo do uso do galego actual.

Neste sentido, no 2018 e 2019, continuarase coa incorporacion de textos correspondentes
aos ultimos dous lustros dos xéneros xa definidos: xornalistico, ensaistico e ficcion. E
tamén se impon a necesidade de aumentar a introducién no CORGA de textos
procedentes de duas vias iniciadas en anos recentes, e das que xa temos representacion
na version 3.0:

a) Internet. A presenza do galego en Internet esixe que se documente este no corpus,
tanto en relacion co vocabulario procedente das novas tecnoloxias como co uso da lingua
nun soporte amplamente difundido e que non se recolle en ningun outro corpus de galego.

b) Oral. Procederase a transcricion de programas de radio do periodo 2010-2017. O
obxectivo, como se pode comprobar no sistema de consultas en lina da version 3.0 é
ofrecer ao usuario a dobre posibilidade de realizar buscas en textos de procedencia oral e
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de escoitar a parte do audio no que se localizan os resultados obtidos. Isto supén un
proceso totalmente novidoso que converte o CORGA nun recurso ainda mais valioso e
unico, ademais de fortalecer a presenza do galego na vangarda das tecnoloxias asociadas
ao procesamento da linguaxe natural.

Dado que o CORGA debe estar etiquetado e lematizado automaticamente para facilitar a
recuperacion e extracciéon de informacién tanto por forma grafica como por lema e
etiqueta, é preciso dispor dun etiquetador. Con esta finalidade desenvdlvese un proxecto
paralelo denominado Etiquetador/Lematizador do Galego Actual (XIADA), ferramenta coa
que se etiquetou a version 3.0 do CORGA (version actualizada en novembro de 2017). O
etiquetador precisa, para inferir a gramatica do galego, un corpus de adestramento
desambiguado manualmente que, xunto con outros recursos de tipo linguistico, serve para
etiquetar automaticamente todo o CORGA. Para mellorar a calidade da etiquetaxe do
CORGA e dado que o etiquetador segue un modelo estatistico, a investigacién para os
anos 2018 e 2019 debe centrarse:

1. No incremento do lexicén que serve de base para o recofiecemento e caracterizacion
das palabras,

2. Na creacién de regras linglisticas que corrixan etiquetaxes andémalas recorrentes para
as que a estatistica non atina,

3. Na posibilidade de mellorar o tratamento dos nomes propios e as unidades multipalabra
variables, co obxectivo de mellorar a porcentaxe de acerto do etiquetador e obter unha alta
fiabilidade na etiquetaxe automatica do CORGA.

4. Para incrementar as posibilidades de recuperacion de informacion do CORGA,
revisarase a asignacion de hiperlemas no lexicén e desefiarase a sua aplicacién no
sistema de consultas en lifa. O obxectivo é empregar o campo hiperlema no sistema de
consultas como un parametro mais. Este parametro afianzara ainda mais a posiciéon do
galego na vangarda da linglistica de corpus, pois € un concepto non aplicado ata o de
agora en corpus etiquetados.

Naturalmente, o labor linglistico das epigrafes anteriores require de mantemento,
actualizaciéns e implementacion computacional. Neste ambito, ademais, considérase
imprescindible nos anos 2018-19 realizar as seguintes tarefas:

5. Publicar e liberar o cédigo do etiquetador, contribuindo a disposicién publica e libre de
ferramentas de procesamento da linguaxe natural.

6. Crear unha paxina web para explicar e promocionar o etiquetador.

7. Estudar a viabilidade de mellorar as funcionalidades de busca no corpus CORGA para
visualizar: coaparicions, graficas ponderadas, listaxe de frecuencias a demanda e
ordenacion dos resultados por numero de elemento.

8. Solucionar os problemas que xurdan no procesamento de toda a base documental do
CORGA.

ACCION 1.1.3

e PROXECTO CORPUS DOCUMENTALE LATINUM GALLAECIAE (CODOLGA)

O Corpus Documentale Latinum Gallaeciae é un corpus textual con documentacién latina
medieval relacionada con Galicia no periodo cronoléxico que abrangue desde o século VI
ata o XV, ambos inclusive.

11
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As suUas investigacions van encamifiadas & recompilacion e estudo de documentos en latin
referidos a Galicia desde o século VI ao XV, e edicidn e publicacion dos mesmos nun corpus
textual nunha base de datos denominada GALADOC que se actualiza anualmente.

Despois de publicar en rede o numero 13 (2016) de CODOLGA, para o que se engadiron
1.307 novos documentos, simase xa un total de mais de 13.000 documentos do entorno
da Gallaecia postos a disposicion dos investigadores, estudosos e interesados pola lingua,
cultura e historia de Galicia. A situacion € a seguinte, a piques xa de se publicar o nimero
14 (decembro de 2017) de CODOLGA:

N° documentos novos no 2016: 1316 ; no 2016, 672 e, no 2017, 1.121
Total de documentos publicados na rede: 14.920 (n° 14)

Engadiranse tamén no novo numero tres textos de fontes histéricas importantes: Gesta
Berengarii; Crénica Najerense; Chronicon Mundi de Lucas de Tui.

E de salientar o feito da estreita colaboraciéon estes anos de CODOLGA e os outros
proxectos derivados do noso, como CODOLCAT: Corpus Documentale Latinum
Cataloniae, que se inscribe no proxecto Glossarium Mediae Latinitatis Catalonia (GMLC),
centrado na documentacion notarial e textos literarios, xuridicos e cientificos escritos en
latin e producidos no ambito catalan entre os anos 700 e 1250
(http://gmlc.imf.csic.es/codolcat/ ). Tamén é fillo de CODOLGA o Corpus Documentale
Latinum Portucalense ou CODOLPOR, que pretende pofier a disposicion do publico os
documentos medievais do territorio portugués escritos en latin anteriores 6 ano 1200
(http://codolpor.ul.pt/ ), e o Corpus Documentale Latinum Valencie (CODOLVA), que ten o
obxectivo de crear unha base documental de textos latinos do Reino de Valencia, asi como
realizar edicions criticas da documentacion diplomatica, e analizar as interaccions entre a
lingua latina e as vernaculas coas que convive (https://web.ua.es/va/codolva/corpus-
documentale-latinum-valencie-codolva.html).

Estes grupos de investigacion (CODOLGA, CODOLCAT, CODOLPOR e CODOLVA) tefien
trabajado de forma colaborativa dende os seus inicios, e este traballo culminou na
creacion da rede de excelencia Corpus Documentale Latinum Hispaniarum,
coordenada dende a Universitat de Barcelona, e enmarcada no «Programa Estatal de
Fomento de la Investigacion Cientifica y Técnica de Excelencia» (Subprograma Estatal de
Generacion de Conocimiento, 01/01/2017-31/12/2018).

Continuarase a traballar na preparacion da nova documentacion latina medieval para o
seu estudo e incorporacion nos préximos numeros do proxecto CODOLGA, seguindo un
camifio sistematico baseado nos datos do CODIPHIS (Garcia de Cortazar, José Angel,
José Antonio Munita y Luis Javier Fortun: Codiphis. Catalogo de colecciones diplomaticas
hispano-lusas de época medieval. 2 vols. Santander: Fundacion Marcelino Botin, 1999) e
na bibliografia especifica galega mais relevante.

Por outra banda seguirase a preparar a edicion propia dos Documentos reais anteriores 6
ano mil, que estd xa moi avanzada pero ainda chea de dificultades.

Un dos obxectivos prioritarios para o novo bienio € a preparaciéon de tédolos materiais cara
a migracion a unha nova plataforma e entorno informatico mais axiles, que favorezan o
labor do equipo de traballo e a consulta da base de datos por parte dos usuarios.


https://web.ua.es/va/codolva/corpus-documentale-latinum-valencie-codolva.html
https://web.ua.es/va/codolva/corpus-documentale-latinum-valencie-codolva.html
http://codolpor.ul.pt/
http://gmlc.imf.csic.es/codolcat/
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Outro dos grandes obxectivos é a integracion funcional da rede Corpus Documentale

Latinum Hispaniarum que permita a comparacion dos resultados, e dos datos galegos
mesmos, fronte ds das restantes bases de datos vinculadas 6 noso proxecto.

1. 2. LEXICOGRAFIA CONTRASTIVA

ACCION 1.2.1.

e PROXECTO DICIONARIO GALEGO- ITALIANO / ITALIANO-GALEGO

O Dicionario italiano-galego/galego-italiano, € unha obra lexicografica orientada a falantes
galegos que desexen producir textos en lingua italiana e viceversa. O lemario consta de
20.000 voces.

I) Lihas de investigacion previstas para os anos 2018-2019

1) Continuar coas actuacions necesarias para a seleccion de novas entradas.

2) Correccién das mesmas.

3) Redaccion dos artigos que compoien a obra lexicografica e as correccions pertinentes das
palabras redactadas no ano anterior.

II) Actividade cientifica de tema lexicografico

1) Continuar coa redaccién de artigos para revistas especialidadas en Lexicografia.

2) Participacion en reunions cientificas, congresos, encontros, cursos e outros eventos.

3) Participacion en Redes Tematicas de Lexicografia: RELEX (ROMANYCOM, GLEX, FILGA,
HUMBOLDT, ITALIANISTICA, Léxico e Lexicografia Especializada, TALG e FRASEONET) e
cinco de outras universidades (Lexicografia, Lexicoloxia e Historiografia Linguistica da
Universidad de La Laguna; IULATERM, do IULA, Universitat Pompeu Fabra; da Universita de
Bologna, campus de Forli; GRILS, da Universita di Milano, e o grupo de Lexicografia
Monolinglie e Bilinglie ltaliana, da Universita di Torino). http://relex.udc.es/ e do grupo de
investigacion LICEI, que se ocupa de proxectos e publicacions de temas lexicografico, desde
a prespectiva contrastiva italo-espafiolas.

4) Divulgacion en xornais para achegar a xente dun modo divulgativo a relaciéon entre Galicia
e ltalia pensando, sobre todo, no aspecto contrastivo entre a lingua galega e a italiana e
darlle a cofiecer ao publico alguns temas da investigacion na universidade

2. AREA LITERATURA

2.1. LITERATURA MEDIEVAL

ACCION 2.1.1
e PROXECTO ARQUIVO GALICIA MEDIEVAL (ARGAMED)

Este Arquivo constitie unha referencia internacional para os investigadores polas suas bases
de datos MedB (Base de datos da Lirica Profana Galego-Portuguesa e BiRMED (Bibliografia
de Referencia do Arquivo Galicia Medieval), que seguen a ser un dos obxectivos
fundamentais do proxecto.


http://relex.udc.es/
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Para os vindeiros anos 2018 e 2019 proseguirase cos labores de redaccién das publicacions
—15 ata a actualidade- que estudan aspectos concretos da nosa literatura medieval e
preparacion de participacions e colaboracidns en reunidns cientificas relacionadas coa
materia.

A sta vez, forman parte deste macroproxecto (Argamed), outros catro proxectos diferentes:
e PROXECTO LIRICA GALEGO-PORTUGUESA

Nacido co obxectivo de proporcionar instrumentos de traballo fiables e de facil acceso para os
estudosos da lirica galego-portuguesa, na sua primeira fase recompildronse case 1.700
cantigas que integran o corpus e, posteriormente, Posteriormente, procedeuse a preparar o
material para convertelo nunha base de datos (MedDB v.1), que pode ser consultada na
Internet.

Ao mesmo tempo, desefouse unha base de datos para incorporar a bibliografia sobre a nosa
lirica trobadoresca, con posibilidade de buscas tematicas mediante o recurso a palabras-
clave e coa inclusién dun indice de citas, que deu lugar a actual BIRMED.

Contintase cos labores de recompilacion, seleccion e asesoramento para a elaboracion da
base de datos (MedB, que xa vai pola sua terceira version) na que se van recollendo todos os
manuscritos orixinais das cantigas galego-portuguesas, desde o século Xll ata o XIV,
ademais dos estudos e ediciéns criticas sobre trovadores e xograres.

Continuacién dos labores de actualizacion, revision e mellora da base de datos MedDB (que

en 2017 puxo en rede a sUa terceira version e esta desefiando a cuarta), na que, ademais de
ofrecer multipes e relevantes opcions de busca relativas a totalidade do corpus, se recollen
todos os manuscritos orixinais das cantigas galego-portuguesas, desde o século Xl ata o
XIV, ademais dos estudos e edicions criticas sobre trobadores e xograres.

Elaboracién dunha base de datos complementaria (e conectada a anterior), que contera a
transcricion paleografica de todos os testemufios para facilitar buscas de caracter
paleografico, filoloxico e linguistico.

Publicacion de novas edicions criticas e de novos estudos.

o PROXECTO BIBLIOGRAFIA DE REFERENCIA DA LITERATURA GALEGA MEDIEVAL

Ante a envergadura da elaboracion, revision e actualizacién das bases de datos MedB e
BirMED, procedeuse a crear un novo proxecto que tera como obxectivo a revision
completa e actualizacién da base de datos BiIRMED ('Bibliografia de Referencia do Arquivo
Galicia Medieval'), que contén, entre outras cousas, a posibilidade de cofiecer as citas
recibidas polos traballos que a compofien.

Tamén se responsabilizara da incorporacion de novas opcions de consulta na pantalla de
busca e de recuperacion da informacién, mais sinxelas e intuitivas, e de novas ferramentas
que suporan un salto cualitativo nas bases de datos dedicadas aos estudos literarios.

Traballos de probas de integridade da nova version da base de datos (‘database integrity
testing') para poder pofiela a disposicion do publico.
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e PROXECTO PROSA LITERARIA

Este proxecto pretende conservar e difundir a través de ediciéns impresas e electrénicas os
textos en prosa escritos en galego durante a Idade Media. Ten como obxectivo prioritario a
edicion, estudo, caracterizacion e anotacion das obras medievais que integran o xénero que
da titulo ao proxecto.

Ademais da elaboracién (ou revisidon, no caso de que xa existan traballos realizados con
criterios filoloxicos rigorosos) das edicions paleografica e critica de cada texto, o proxecto
contempla tamén o estudo dos aspectos filoloxicos e literarios que caracterizan a cada obra

No futuro, proseguirase coa recompilacién dos textos medievais escritos en galego, xunto co
seu estudo e redaccion, sobre os seus aspectos filoléxico e literario. Estes traballos tefien
como obxectivo a elaboracion dunha base de datos dispofiible na rede.

Co obxectivo de proporcionar unha obra fiable e de facil acceso, prepararase unha edicion de
Os Miragres de Santiago, obra senlleira da nosa cultura, da que ainda non existe unha boa
edicién do texto, o que permitira realizar futuros estudos mais rigorosos e exhaustivos.

Paralelamente, comezarase a articular unha base de datos de prosa galega medieval que
tamén estara dispofiible na paxina do Centro Ramén Pineiro.

Obxectivos para 0 2018 e 2019:

i) Continuacién dos traballos de recompilacion do material medieval escrito en galego e
estudo e redaccién sobre os seus aspectos filoléxico e literario, que ten como fin unha
base de datos de acceso internacional.

ii) Ademais, levaranse a cabo as tarefas necesarias para a ediciéon dunha das principais obras do
noso acervo cultural, os Miragres de Santiago, xa que ainda non existe unha boa edicion
do texto, co obxectivo de proporcionar unha obra fiable e de facil acceso.

i) Estudo de diferentes aspectos da obra Miragres de Santiago e publicacion deses
traballos en revistas e monografias.

e PROXECTO CANTIGAS DE SANTA MARIA

O Proxecto Cantigas de Santa Maria incorpora a parte de poesia relixiosa a lirica profana,
tanto no que respecta aos textos afonsinos a MedDB, como & complementacién da base de
datos bibliografica. O proxecto aspira a atender tamén os outros dous aspectos fundamentais
desta obra literaria: o estudo musicoldxico e o iconografico. Ata agora non existe unha
aproximacion exhaustiva a este monumento literario baixo esta triple perspectiva, que se
veria completada coa dixitalizacion integra dos cancioneiros.

Proseguirase coas tarefas de estudo das Cantigas de Santa Maria e a revision das
transcricions dos codices.

Seguindo a metodoloxia da Lirica profana, estanse incluindo nas bases de datos cerca de
500 cantigas relixiosas. O obxectivo mais inmediato é a dixitalizacién integra dos
Cancioneiros e a sua edicion.

Como xa se vifia facendo con anterioridade, proseguira a colaboracién co proxecto Informes
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de literatura para a elaboracion de entradas especificas de literatura medieval galega.

Continuacion das tarefas de estudo do corpus das Cantigas de Santa Maria.

- Transcricion paleografica integra dos catro manuscritos.

- Revision e unificacion de caracteres graficos das transcricidns dos cédices.

- Preparacion das transcricions para a sua posta en lifia.

- Inicio do traballo para a edicion critica dos textos.

- Revisién das fichas bibliograficas que se van incluindo na base bibliografica BIRMED - coas
referencias relativas as Cantigas de Santa Maria.

2.2. LITERATURA CONTEMPORANEA
e PROXECTO DICIONARIOS DE LITERATURA

Consiste na elaboracion dun gran dicionario xeral de termos literarios, que inclie voces
referidas a Retdrica, Métrica, Semidtica, Poética, Narratoloxia, Ciberliteratura, Hermenéutica,
etc, do que sairan outros mais especializados de cada unha desas parcelas ou disciplinas
do cofiecemento.

Fronte a intencion inicial de elaborar un gran dicionario xeral de literatura galega, optouse por
parcelar mais o campo e comezar a pensar en dicionarios para cada unha das etapas que
ten asentadas a periodoloxia da literatura galega: Rexurdimento, Epoca Nés, Ditadura,
Restauracion democratica, etc. Despois de rematada a redaccion estase traballando na
revision do Dicionario sistémico-literario do Rexurdimento. Ao mesmo tempo, elabérase unha
base de datos que permitira a sua consulta a través de Internet.

Estase a preparara edicion do 3° volume do Dicionario de literatura (I-M), que xa se pode
consultar a través da base de datos DiTerLi. Simultaneamente, se estan redactando novas
voces que conformaran o 4° volume do dicionario. Tamén se esta prestando unha atencion
detallada aos novos paradigmas tedricos, especialmente os que tefien que ver coa nova
realidade tecnoldxica e dixital.

e PROXECTO BIBLIOGRAFIA DA LITERATURA GALEGA

Este proxecto pretende reunir do xeito mais exhaustivo posible toda a informacion
relacionada coa literatura galega contemporanea, dende 1800 até a actualidade, para a sua
posterior publicacion. A orientacién actual esta na direccion de confluir co proxecto Informes
de literatura. Preténdese continuar cos labores de seleccion, compilacion e revision da base
de datos. De momento, s6 é accesible para os distintos proxectos do Centro, pero estase a
traballar para ampliar a sua dispofiibilidade.

e PROXECTO INFORME ANUAL DE LITERATURA GALEGA

O proxecto recolle nun informe anual, toda a producion literaria en galego (narrativa, poesia,
teatro, ensaio, critica; literatura infantil e xuvenil; literatura de transmision oral; Literatura
Medieval; revistas; premios) que se rexistre en libros, revistas ou prensa (tanto en papel como
electrénica). Este informe elabdrase dende o ano 1995 e pretende apoiar a investigacion,
difundir esta informacion e observar a construcién do sistema literario galego dende todos os
ambitos da comunicacion literaria.
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No traballo do informe recompilanse todas as informaciéns e reflexions que, atinxindo directa
ou indirectamente ao ambito da Literatura galega, apareceron por unha parte en soporte
impreso durante o ano e, dentro deste tipo de soporte, nas suas mais diversas
manifestacions: monografias, libros colectivos, revistas, xornais etc.

Ofrécese un comentario descritivo, non valorativo nin critico, de cada unha das entradas
rexistradas, é dicir, tanto dos libros relacionados coa literatura que viron a luz ao longo do ano
como das recensidéns que sobre eles apareceron nas revistas e nos xornais durante ese
mesmo periodo de tempo.

A partir de agora, o Informe de Literatura editarase exclusivamente como publicacion
electronica en lifia.

¢ PROXECTO DE INVESTIGACION EN LITERATURA INFANTIL E XUVENIL

Este proxecto, creado a finais do ano 2012, acolle os traballos que anualmente realizan sobre
Literatura Infantil e Xuvenil galega e doutros ambitos linglisticos a Rede Tematica "As
Literaturas Infantis e Xuvenis do Marco Ibérico e Iberoamericano” (LIXMI); a Asociacion de
Investigadores en Literatura Infantil e X/Juvenil (ELOS), ELOS-GALICIA. Asociacion de
investigacion en Literatura Infantil e Xuvenil e o Grupo de Investigacion da Universidade de
Santiago de Compostela LITER2I (GI-1819) que conta entre as suas lifas de investigacion
"Literatura Infantil e Xuvenil. Investigacions literarias, artisticas, interculturais e educativas”.

Deste proxecto, naceu no CRPIH a Rede Ibérica de Literatura Infantil e Xuvenil, da que
forman parte especialistas de toda a xeografia linglistica da peninsula e que celebran un
congreso todos os anos no CRPIH.

Realizacion de tarefas de difusién relacionadas directamente co ambito da literatura infantil e
xuvenil do marco ibérico e iberoamericano e organizacién de seminarios internacionais sobre
0 a mesma.

Participacion activa en actividades cientificas e publicacions resultantes dos traballos de
investigacion levados a cabo.

3. AREA DE ANTROPOLOXIA
ACCION 3.1
e PROXECTO DIMENSIONS DA IDENTIDADE COLECTIVA DE GALICIA

Este proxecto emprende unha analise dos pardmetros sociais da identidade galega e da
sua evolucion desde a autonomia, mediante técnicas de prospeccidén estatistica en
documentos da historia recente e a sua comparacion con estudos doutras épocas ou
doutros paises.

O proxecto dimensions da identidade colectiva en Galicia procedera, durante os anos 2018 e
2019, sobre a base da base de datos estatisticos elaborada en anos anteriores, a elaboracion
do mapa socioelectoral de Galicia que permitira, concello a concello, a consulta automatica
de datos electorais das diferentes consultas canda os datos sociodemograficos de mais
relevo.
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ANEXO I

O custo total do convenio, coas achegas correspondentes de ambas as partes asinantes,
distribuirase anualmente do seguinte xeito:

1.1.1 39.540,00 € 39.540,00€ 36.800,00€  36.800,00 € 2.740,00 € 2.740,00 €
1.1.2. 73.440,00€ 73.440,00€ 69.902,00€ 69.902,00 € 3.538,00 € 3.538,00 €
1.1.3 14.340,00 €  14.340,00€  12.090,00 €  12.090,00 € 2.250,00 € 2.250,00 €
1.2.1. 4.500,00 € 4.500,00 € 2.627,00 € 2.627,00 € 1.873,00 € 1.873,00 €
2.1.1. 14.220,00 €  14.220,00€  10.508,00 €  10.508,00 € 3.712,00 € 3.712,00 €
22.1. 10.200,00 €  10.200,00 € 7.680,00 € 7.680,00 € 2.520,00 € 2.520,00 €
3.1. 4.500,00 € 4.500,00 € 0,00 € 0,00 € 4.500,00 € 4.500,00 €
TOTALANUAL 160.740,00 € 160.740,00 € 139.607,00€ 139.607,00€ 21.133,00€ 21.133,00 €




